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A mult

Minden a multé lesz.

Reményiink egy jobb élet megialdldsaban, hi-
tliink az emberek josagaban, a konnyeink, amiket
clsirtunk, mosolyaink, amik legyonzydztek az ai-
kunkrol.

A nétank, amit zsebredugott kezekkel ablakon
kibdmulva dudohi vagy fiityorészni sSzokiunk.

A multé lesz az, hogy ezvszer az életiinkbhen
nagyon bolondok tudtunk lenni. Kiteregettitk a szi-
viink piros szovetét egy'ledny laba clé, aki wégig-
ment raita magassarku féllakcipéiében, ravitte az
utea porat... és nem hajolt le simité. kézzel érte,
hogy felemelje.

Csak ne lenne sitrii k6d a mult el6tt, miit egy
nchéz, arannyaledusan himzett piros szinpadi fiig-
gony. Hogy néha visszanézhetnénk az életiink tor-
ténéseibe, meglithatnink egy percre azokat a led-
nyokat, akiket egyparszor j6 erfisen vagy gyengé-
den meg-megesokolgattunk. Es meglathatnank ezy
percre azokat a sziirke, acélosszemii asszonyokat,
akiknek az arca, a nézése, a teste erdsebben bele-
raizolodott az emlékezésiinkbe.

Elottink két mozdutatlan,
a Jovo.

Mogotifink a mult, ahova nem nézhetiink igazd-
bél vissza soha.

Es mi vérzohomioku, szegény emberek vergo-
diink, didergiink a két Viégtelen kozott: a Jele?ben.

ma.)

semmitmondd szem

— (Kormendy-Ekes dr.
képviselé  interpelldciéia.)
Lajos dr. nemzetgyiilési képvseld
Gyorgy kassai lakos myugdija iigyében a
postaiigyi miniszterhez interpellaciot inté-
zett, ozvegy Reitzerné Nadasdy Henriette
vsszatartott nyugpénzének kiutalasat az is-
kolaiigyi miniszterné! siirgette meg.

— (Folmentett esperes.) Komaromi tudo-
sitonk iria: Pauer Karoly k6hidgyarmati es-
peresplébanos a mult évben folhivta a kerii-
letéhez tartozo tanitokat, hogy nec lépjenek
be a Csdanki-part iskolaiigwi osztdlydba, mi-
~vel ez az iskoldk allamositasara torekszik, ez
pedig a katolikus tanitokat eskiijiokkel ellen-
tétbe hozza. A komaromi allamiigyészség til-
tott agitacio cimén emelt ellene vadat, amely
alél a parkanyi jardsbirésag folmentette az
esperest.

— (Halalozas.) Komdromi tudésiténk ie-
lenti: Olgyai Olgyay Oszkar nyug. allam-
vasuti f6feliigyelo 85 ¢vs koraban Olgyan el-
hunyt, Ott temették el nagy res7vettel a cse-
ladi sirboltba.

— (Itélet a Szilagyi-Cresey p'(')rben.). Bu-

nemzeigyiilesi
Kormendy-Lkes
Szell

dapesti szerkesztoségiink jelenti teleforon:
A budapesti ‘torvényszék ma targyalta

Szigagyi ismerctes folielentését Ercsey Pe-
ter eilen, aki réla a Szézat cimii budapesti
napilapban ragalmazé nyilatkozatokat kozolt.
Az itélet szerint,, bdr Ercseyt a biintet6tor-
vénykonyv idevagd szakaszaiban elGirt biin-
tetés aldl fel kellett menteni, mégis meg
kellett allapitani a ragalmazas tényét, amely-
bol kifoly6an a torvényszék Ercsey Pétert
3,440.000 korona per- és 500.000, korona
ligyvédi koltség megtéritésére itélte. Mind-
kéticl fclebbezett.

— (Itélet egy hazaarulasj porben,) Kas-
sard] ielentik: Az allambirdsag elott folyo
Peczar Istvan és tarsai elleni hazadrulasi
porben tegnap este hirdették ki az  itéletet,
amely szerint Peczar Istvant tizenot €vi
fegyhdzra, 1000 korona pénzbiintetésre, pol-
gari jogainak elvesztésére, Frankot mnyolc
honapi foghdazra itélték., Jakubovicsot az al-
lambirésig felmentette.

— (Taniigyi kiallitas.) Komaromi tuddsi-
tonk ielenti: A komdromi jards negyvenkilenc
magyar iskoldja kidllitdst rendez a komaromi
Kulturpalotiban, amely junius 15-én nyilik
meg. A kiallitds nagyszerii anyaga a népokta-
tds fejl6dd szinvonaldnak élénk bizonyitéka.

— (Husmérgezés Komaromban.) Koma-
romi tudositonk irja: Komaromban a Kecs-
kés-csaldadnak négy tagia sulyos husmérge-
765 tinetei kozott megbetegedett €és a kor-
hizba kellett szallitani, A dologban az az ér-
dekes, hogy a megbetegedés kacsahustél tor-
tént, amire a husmérgezések krénikajaban
alig volt példa.

— (A bucsi hosi halottak emléke,) Koma-
romi tudositénk jelenti. Bucs kozség reforma-
tus egyhazkozsége elhatirozta, hogy a hdbo-
ruban elesett hosi halottaknak miivészi kivi-
telii emléktablat 4llit. A tibla kovdcsolt vas-
keretét Harmos Karoly komdromi festd- €s
iparmiivész tervezi.

— (Betérés a farnadi plébanian,) Komé-
romi tudosttonk jelenti: A farnadi plébdnidra
a plébanos tavollétében a helyi viszonyokkal
ismerds betork szerdan éjiel betortel, de a
kiszemelt Wertheim-szekrénnyel nem boldo-
culvan, meg kellett elégedniok az irdasztal-
han talalt kischb zsdkmannyal, ahonnan csak
120 koronat vihettek el, A csenddrség a tette-
sek nyomaban van,

Paris, junius 13, (Havas.) Mainzi lapok
iriak, hogy ot német nacicnalista az elmult
éiiel a francia rendorség feliigyel6iét, Mun-
chyt fogsagba eitette, megkotozte és - Dort-
mund és Liinesz kazott a vasuti Sinekre fek-
tette, Munchynek sikeriilt nagy erdfeszitéssel
igy a sinek kozé helyezkedni, hogy a iolotte
elrobog6 gyorsvonat nem tett kiart benne.
Munchyt reggel német munkasok szabaditot-
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A némel naciopalistali eoy francia rendor-
jcliigycldt a robogdd dyorsvonal elé¢ fekietick

tak ki szorongatott helyzetéhdl, A merénylok
munkajuk kozben egy okmanyt veszitettek
el(!), amelyen allitélag a ,,Westialen-Tren-
bund“ nevii nemzeti szervezet bélyegziie
van. Fzzel egvideiiien az Echo de Paris ugy
értesiil, hogy Nollet tabornok néhany nappal
ezeldtt nagyon nyugfalanito hireket kiildott a
német fegyverkezés legujabb iollendiiléséro!l.
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San Pedro, junius 13.

(Sajat tudositonktol) A kodos junius
eleii reggelen a Mississipi nevii amerikai pan-
célos fedélzetén kurta parancsszavakra ka-
rabéllyal felfegyverkezett matrozok sorakoz-
tak lovogyakorlatokhoz. A gondosan szgrelt
haj6 fedélzetén minden csak ugy csillogott
a tisztasdgtol és a hajo oreg parancsnoka
laithatd megelégedéssel szemlélie a szinte
kévé meredt tengerészek nyilegyenes sorat.

A gyakorlat kezdetben a legnagyobb
rendben folyt le, az egyes mozdulatokat a
rendkiviili szigorral kezelt legénység hihe-
tetlen pontossaggal haitotta végre, ugy hogy
a félve rettegett sorhajéhadnagynak sem volt
semmi kivetni valdja. A loiegyvergyakorla-
tok elvégzése utan az agyukhoz rendelték a
legénységet, Ekkor a haj6 San Clemente szi-
et kozelében lavirozott.

A komor Dbronzszornyetegbdl siiketitd
robaijal pattantak ki egymasutan a levegdbe

Al magyar igazSagiigyi bizotisag a sajté-
novellat targyaliz. Budapesti szerkesztosé-

foglaikozott. A heves ellenzéki felszolaldsok
kovetkeztében Pesthy Pal igazsigiigymi-
niszter a kollektiv feleldsségrol szolo 45. sza-
kasznal az 1. szakaszban két izben is el6for-
dild ., vétsdag® szd elé mindenkor a ,sufyos*
ielz6 bevételét aidnlotta. Az egész szakasz
tran pediz mBaucitosindiiviay s ryuitott: be
akovetkez6 uj szakasz felvételére: Sulyos
vétség e sza.:ix értelmébz. olv véisig
amelyre a birdsag hal i.onap’. vagy “osszabb
bitntetést ra ki Ezutdn megkezdddtit: a1 vi-
ta, melynsk cls6é szZonoka, Véazsonyi Vilmos
jobbnak latia a mai allapotot, mintha a bir6-
sdgra biznak azt, mikor lehet egy lapot biin-
tetnt, vagy sajtovétség miatt felelosségre
vonni valakit. Pesthy Pal igazsagiigyminisz-
ter -a felszdlalasra nyomban valaszolt.

— (Borbélysegédbal iigyvéd.) Jimmie Gua-
raque az amerikai Boston varosanak volt nyolc
eévig vidam Figardoja. A borbélysezéd ezalait a
nyolc esztend6 alatt szorgalmasan tapult, egyik
iogi vizsgat a masik atan tette le s most felveiiék a
derék Figarot bostoni tigvvédi kamaeaba. Az Osszes
amerikai lapok szornyen csodalkoznak Jimmie
Guaraque életpalydidnak ezen a nagy valtozdsin.
Pediec hat semmi valtozds se toriént a borbély-
legény életében. Eddig is beretvalt s ezutdn is be-
retvalni fogja az embereket,

— (A berlini sorhiany miatt kétezer ven-
dézits bezaria iizietét.) Berlinb6! jelentik: A
berlint sorgyari munkasok sztraikinak meg-
sziintetésére egy harom munkaadobol, ha-
rom munkasbol és harom partonkiviiii tagbol
allo dontébirésag iilt 6ssze. A német vendég-
'6sok szovetségének elnvke szerint Berlin és
Brandenburg keriiletben nem kevesebb, mint
kétezer vendéglds volt kénytelen sorhidny
miatt korcsmajat bezarni.

— (Atépitik az aggteleki cseppkdbarlang ma-
gvarorszagi részét) Budapestrol jelentik: A iold
alatti meseviligra emlékeztetd aggteleki cseppko-
barlangot a trianoni békeszerz8dés kettészelte. A
magyarorszagi rész rekonstrukciojanak tervétmost
Seldos Béla dr.,
ispanja dolgozta ki s a foldmivelésiigyi miniszter
segitségével még ¢ nyar folyaméan a barlang déli
bejarojanal szallot, vendéglot akar épittetni, a bar-
ling lépesoit, hidiait és karfdit vasbetonnal 6haitia
kicseréini. Amig pedig az aggteleki vasutvonal ki-
épiil, addig tizembe helyezik a katonasag nyomdn
ottmaradt keskenyvdganyu brigadvonatot, mely a
turistakat Putnokrél fogia a barlanchoz szallitani.

— (Eliegyzés:) Készonyi Ernd, az Altalinos
(Gyadékbank és Hitelintézet igazgatdja, eliegyezte
Windisch Paulat, Windisch Hermann kincstari f6-
tandcsosnak; a Magyar Péntezitézeti Kozpont iigy-
yezetd izazegatéianak leanyat Budapesten.

— (Csodababak Ipolysdgon.) Ipolysagi tudosi-
ténk jelenti: Agai Irén, Nddassy Magda és Agai
Biri dt-nyolc éves kis miivésznik vendégijatékaban
gyonyorkodott az ipolysagi kozonséz, A Nadassy
Karoly vezetése alatt utazo budapesti kis miivész-
tarsasig Ipolysdg utin Pédrkany, Oronka, Léva és

Ersekujvar varosokat is meglatogatia,

Foirobbhant efy amcriiml lmdilmjﬂ pém:cl!ornua
a@ nulli fenderen

San Pedro kikdtsie kozelében uiabb robba nas tortént — Negyven halott, szaznal t6bb
sebe siilt
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oiink jelenti telefonon: Az igazsagiigyi - bi-
zottsdg mai targyaldsan a saitonovellaval

Borsod és Gomor varmegyék f6-,

vvvvvvvvvvvvvvv

iranyzott lovedékek. Még most is folderithe-
tetlen, hogy hogyan torténhetett, hogy

az egyik lovedék a pancélos acéltornyaba
tévedt, mely abban a piilanatban rettene-
tes robbanas kozepeite osszediilt, langokba
boritva a fél fodélzetet.

Ekkor nyilvanult meg igazdn a tengeré-
szck vas fegyelmezettsége. A célozz, tiizeli
vezényszavak helyett mentéshez, oltashoz
riadora indultak a matrézok koziil azok, akik
¢letben vagy épen maradtak a szornyil ka-
tasztrofa utdn. A kormanyos azonnal San
Pedro kikotoje icié iranyozta hajojat, de a
felfokozott gyorsasiag mellett sem tudta el-
érni, hogy az egyre iobban elharapddzé tiiz
a hai6 mésodik pancéltornyat is iol ne rob-
banfsa mar kozvetlen a kikoté kozelében, A
robbanas ereje a varosban is tetemes kdro-
kat okozott.

A robbanisnak negyven halottia és szaz-
nal tobb sulyosan sebesult dldozata van.

— (Beleugrott a kutba.) Komaormi tudo-
siténk jelenti: Kovacs Tamis magyarszogyéni
lakos megunta az €letét €s beleugrott a kutba,
amelybe belehalt a 63 éves Oreg ember,

xx Orvosi hir. Dr. Demeter Géza orvos egy
Svi kiilfoldi tanulmanyutidrdl visszaérkezetit s ren-
delését megkezdte JelSavan. 1

— (Kibovitették a nyitrai adébizottsa- |
got.) Nyirai tudésitonk jelenti: A zsupani hi- |
vatal cleget téve a kereskeddk testiilete ké- |
relmének, az ado6felszdamoldsi bizottsagba Ki- |
nevezte Széchenyi és Keng nyitrai kereske-
déket. A zsupan intézkedése kereskedelmi|

korokben nagy megelégedést valtott ki. :
— (Betorés Nyitran.) Nyitrai tudositonk |

iclenti: Vakmer$ betorés tortént fényes nap- |
pal Nyitran. Salg6 Weisz Karoly hirlapiro
lakdsabol ezideig ismeretlen tettesek tobb
mint 50.000 korona értékii ékszert és fehér-
nemiit loptak el. Félora alatt hat zarat fe-
szitettek fel a szakavatott betorok. Semmi
nyomot nem hagytak hatra. A betorés ideje
alatt a lakdsban senki sem tartéozkodott. A
nyomozas folyik.

— (A nyitrai alozvegy és a hivatalos
vizsgalat.) Nyitrai tudésitonk jelenti: Megir-
tuk, hogy Katz lzidorné¢ Budapesten levd
fériének haldla hirét kolportalta. Sikeriilt
neki egy holttdnyilvanitasi okmanyt is sze-
reznie, sOt italmérési engedélyt is kapott. A
leleplezés folytin megindult vizsgalat kideri-
tette, hogy Katz Izidor Magyarorszagon szii-
letett, odavald illetéségii, ott tartézkodik s
icy még ha tényleg elhalt volna is, nejiének
akkor sem lett volna joga Cseh-Szlovikia-
ban felvenni az oOzvegyi segélyt. Ilyforman
az italmérési engedélyt és a segélyt is jog-
talanul szerezte meg. Az alhadiozvegyet a
nyitrai birdsag fogia felelosségre vonni csa-
lasaiért.

— (Elfogott sikkasztok.) Budapesti szerkeszto-
ségiink iclenti telefonon: A Concordia szénbanya
részvénytarsasig megszokott igazgatoit: Klein Ele-
mért Bécsben és Elsmer Henriket Szlovenszkoban
elfogtak. A budapesti rendorség a bécsi és pozsonyi
renddrségeknél meginditotta a kiadatasi eliarast.

i — (Kinai folyamrablok megoltek egy amerikai

hitteritét.) Hankaubél taviratban jelentik: Majus
29-én a folyamrablok négy amerikai hittéritét

megtamadiak, akik koziil Cuningham misszionariust
megdlték. A tobbi hdarom megmenekiilt.

— (Uj diszsirhelyek a kerepesi temetiben.)
Budapesti szerkesztoségiink jelenti telefonon: A
févaros a kerepesi temetében a iovo héten har-
minchdrom sirhelyet allit fel a nemzet ama kivalé-
sdgai részére, akik eddig jeltelen sirokban nyugod-
tak.  Igy uj diszsirhelyet kapnak tobbek kozott:
Cazuczor, Egressy, id. Abranvi, Hermann Oit6, Lotz
Karoly, Pésa Lajos, Tiirr tabornok és Ujhazy Ede.

 — (Gyujtogatas Halemban.) Komaromi
tudositonk iclenti: A Tarkany mellett fekvo
Halemba kozségben Klinec Lajos gazdanak
leégett a hiza, Osszes gazdasdgi épiileteivel
cgyiitt. Kdra meghaladia a 30.000 koronat,

Az a gyany, hogy a tiizet gyujtogatds okozta,

Milyen ido
lesz holnap?
Valtozo, esds, hiivisebb idd-
jards varhato, északi
lekkel. ‘Késobh javulas.

Szen

— (Gyilkossag egy szerencsétien miitét miatt.)
Szentpétervarrdl jelentik: Stukkey ismert sebész-
tanart egy tanulé meggyiltkolta, mert az orvos-
tanar miitéiében operdcié kdzben tizennégy éves
novére meghalt,

— (Mibe keriil a londoni kidllitas megtekin-
tése.) A kassai kereskedelmi ¢s iparkamara a lon-
doni kiallitds megtekintését célzd tanulméanyut ter-
vével foglalkozvan, megdllapitotta, hogy hivatalos
kozlés szerint az utikoltség Praga—London kozott
mintegy 6 angol font ¢és ,boardinghouse-ban pen-
zi6 hetenkint és személyenként 4—5 font, mely
arak azomban a kidllitis alatt joval magasabbak.
Szerény igények mellett Londonban naponta egy
fonttal ki lehet j6nni. Ez adatok alapian szamitva
tehat %oriilbeliil 5000 korondt tennének ki a rész-
vétel koltsézei., A  kamara <¢rintkezésbe 1épett a
szlovenszkoi tdrskamardkkal, melyekkel kbdzosen
rendezné a tanulmanyutat, feltéve, hogy ctegendd
érdeklddés mutatkoznék irdnta.

— (Nem viltoznak a szillodai arak) A nép-
ioléti minisztérium rendelete alapian a szdllodai
szobiknak 1924 maius 31-ig érvényes drai a valto-
zatlan drdgasagi viszonyokra vald tekintettel to-
vabbra ts érvényben maradnak.

— (A pécsi egyetem uj rektora) Budapesti
szerkesztoségimk ielenti telefonon: A pécsi egye-
tem rektordul Mihdlyify Ernét, a jogi fakultias pro- .
fesszordt valasztottak meg.

Megvette a koporsdjat

Melai Andrds garamkovesdi gazda mar a 74.
esztendejét totti, de azért erdhen, egészségben
i6l megvan, mincsen baja semmi. Egy Kicsit dol-
gozgatik is, amennyi erejétil telik. Csalidja nin-
csen, ugy aill, mint a magéanes fa az ut szélém. °
Melai Andras gondoit egvet: befogia a két okrét
és beballagott Parkanyba, ahol megallt a teme-
tési vallalkozo boliia elitt. Bement, tisztesség-
tudégn rakoszontott a boltosra és koporsét kért.
Az elso kérdés: Kinek a kopors6? Hat nekem,
ielelt Melai Andras. Oreg vagyok, nincsen sen-
kim, nem akarok gondot szerezmi senkinek. Meg-
vette a koporsot és eziistos szegekkel kiverette
ra: Itt nyngszik Melai Andras, élit — esztenddt.
Nyugodiek békében, Csak az évszamnak hagyott
helyet a koporsén. Azutin megvisdrolta a van-
kost is, amelyre fejét lehaitia az ordk dlomra, az
alsé és fels szemiddelet. Kifizette a temetéses
cemthernek és feliilt a szekerére, ahova feltették a
ionorsét. gondosan penyvaba is takartak, hogy
Novesdig baja ne essék. Melai Andras feliilt a
szekérre, i6kedvvel elkiszont a vasar utdn és
megtimve pipdjat ragvuitott és ballagott vissza
(jaramkovesdre, ahol nyugodtan viria, hogy az
ijr azt mondia neki: Joii hozzam, édes szolgam,
4 te elkészitett helyedre. Es Melai Andras akkor
leteszi a pipaidt és elmegy oda, ahova nem kell
utlevél, ahol van illetésége mindenkinek, ahol
nincs ado, de orok béke és orok nyugalom honol.

(a. gv.)

— (Festtiskola Rimaszombatban) Rimaszom-
batbol jelenti tudésitonk: « Kiilioldi tanulmanyutra
induldsa eloit 20—30 novendékre tervezett 2 hona-
pos festokurzust nyit Rimaszombatban Makovits
Jeno festomiivész, fiatal festozardank legizmosabb
és legintelligensebt tudasu piktora. A festoiskola a
rajz, q/ul kru‘ pdsztell l\virel‘ tempcra guasch

s a
hideg r(ll\arcohson kiviil a graﬂa exzyeb agaiban
is foglalkoztatnd a novendékeket. A festdiskoldba
jelentkezéseket korra és nemre valy tekintet nél-
kiil elfogad Makovits festomiivész Rimaszombatban
a Miskolezy-haz emeletién 1évo miitermében reggel
7-t6l este 8 oraig.

— (Erdekes illetiségi esetek.) Nagyszollosi tu-
dositénk iria: Tiszauilak és Tiszabecs egymdssal
szemben fekszenek. A Tisza vilasztia el a két kéz-
séget egymastol. Tiszaujlak eseh-szlovak, Tisza-
becs magyar teriilet. Megtortént az az érdekes
eset, hogy valakinek a sziilei Tiszaunilakon laktak s
5 oft is sziiletett, azonban a sziilei gondoltak egyet
s atvitték Tiszabecsre keresztelni, nem is gondol-
va arra, hogy a csecsemonek milyen bonyodalmas-
s4 teszik egykor illetoségi kérdését. A Tiszabecsen
keresztelteknek most avval utasitidk el illetéség
irant beadott kérését, hogy Magyarorszagon szii-
lettek, holott ez a tényeknek nem felel meg, mert
cseh-szlovals teriileten sziilettek, csak Magyaror-
szagon keresztelték oket.

— (Zaszl6szentelés.) Nagyszollosi  tudésitonk
jelenti: A ruszinszkéi ker.-szoc. part roman o0Sz-
talya 1924 junius hé 15-én zaszloszentelési iinne-
pélyt rendez Kozép-Apsan. A cseh-szlovikiai ro-
mansdg nagy elokésziileteket tesz, hogy az iin-
nepség minél fényesebben sikeriilion. A  zaszlé
Ungvaron késziil, fehér selyembdl, amelyre lijasz
festémiivész Jézus, a magveté' képét festi.

— (Betorés.) Fiileki tudésitonk ielenti: Folyo
ho 2-an délelott 9 Gra tajban ismeretlen tettesek !
kiraboltdk Sipos Ferenc bénai = kisgazda lakdsat.
Az egész csaldd a mezén tartézkodott s a betorok
zavartalanul szedték 6ssze a taldlhaté pénzt és
ruhanemiit. A kdr tobb ezer korona.

xx Fovarosi nivoin uriszabésag MAR-
KOVICS és SAKULIN, Kosice, Fé-utca 48.'!
Telefon 697. Sz. .

xx Angol import férii szovelek ENGLAN-
DER és MARKOVICS cégnél Kosice, Fo=
utca 48, Telefon 697,




